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Parts and buttons

Partes y Botones

Make sure the following items are included in your packRage
Aregresede que los siquientes articulos estén incluidos en

Audio Cable
Cable Aux 3.5mm

USB Charging Cable
Cable De Carge USB

©NE Headphone

©Bluetooth
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Parts and buttons

Partes y Botones

For a lookr at the various buttons and parts of your head-

phones,view the graphic belloW.

Para ver los diversos botones y partes de sus auriculares,

vea el grafico abajo.

Vol +/Next Track
Vol +/Siguiente pista
LeD indicotor
Indicodor LeD

~~ MFB *

Vol -/Previous Track

Vol-/Pista anterior

Micro USB

*Muiti-function button: Power on/off, Pause/Play, Answer/Reject calls, Last number redial

*Botén multfuncién: / Pausa / Repi

3 / lamadas, del ditimo numero

CHARGINC THE HEADPHONE

CARGAND®S TUS AUDIFBNBeS

Char'ging:when charging, e green LED light will
iluminate.The light will turn white when your unit is
fully charged, The battery capacity is 20@mAh.

Car-gando: Durante la carga, se encendera
la luz LED verde. Cuando su dispositivo esté
completamente cargado, el indicador se volvera
blanco. La capacidad de la bateria es de 2@@ mAh
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Flashing green
Rojo intermitente
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Steady green on
Rojo Fijo
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Steady white on
Azul fijo

Using Your Headphones

Usando Tus Auriculares

PoWer ©N/Power 6FF Your Headphones:

- Press and hold the power button for about three
seconds to turn the headphones on. The
headphones will automatically connect to the last
paired phone.

- ©nce powered on, press and hold the power
button again for about five seconds to turn off the
headphones. The indicator light will briefly turn
white and flash three times before turning off.

Encienda/apague sus auriculares:

- Mantén presionado el botén de encendido
durante aproximadamente tres segundos para
encender los auriculares. Los auriculares se
conectaran automaticamente al dltimo teléfono
emparejado.

- Una vez encendidos, mantén presionado el
botdén de encendido nuevamente durante
aproximadamente cinco segundos para apagarlos.
La luz indicadora se volvera blanca y parpadeara
tres veces brevemente antes de apagarse.
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Pairing Your Headphones
Witho Bluetooth Phone:

Press and hold the power button for
5 seconds. When your headphones
are ready to pair with a Bluetooth
audio source, they will enter pairing
mode, and the white light will flash
rapidly.

Emparejando sus auricul-
eres con un telefono
Bluetooth:

Mantenga presionado el botén de
encendido durante 5 segundos.
Cuando sus auriculares estén listos
para emparejarse con una fuente de
audio Bluetooth, entraran en modo
de emparejamiento y la luz blanca
parpadeara rapidamente.

Pairing bluetooth device

Vinculacion de dispositivo bluetooth

-Co to the Bluetooth Manager of your Bluetooth device. Search
Bluetooth devices ond select"©NE" to start connecting.
-If required, enter the PiN code "@@@@" and confirm the entry.

“Vaye al Administrador de Bluetooth de su dispositivo Bluetooth. Busque
dispositivos Bluetooth y seleccione "©NE" pare iniciar la conexion
-Si es necesario, ingrese el codigo PIN "O@@Q" y con firme la entrada

Bluetooth

Devices

oNE Paired

Listening To Music

Escuchando Musica

Pla4 /PaUuSe
Press the Power button to get music from
your oudic Source to play or pause.

Reproducir /Pausar

Presione el botédn de Encendido para obtener
musice de su fuente de oudio pare reproducir
o pausar.

Next /Previous Song

Press and hold the volume Up or volume Down
buttons for two seconds to advance to the
next song or go back to the previous one.

cancion siguiente /Anterior

Mantenga presionados los botones para subir
o bajael volumen durente dos segundos pare
avanzer a la siguiente concién o pare regreser
o la anterior.

Increase/Decrease VVolume
Press the volume Up or volume Down buttons
to increase or decrease the volume.

Aumenter/Disminuir el volumen
Presione los botones pare subir o bajar el
volumen Para aumentar o disminuir el volumen.

NOeTE:

Music will automatically pausewhen a coll is
dialed out or whenthere is on incoming coll. it
willresume when the coll ends,

NeTA:

La mUsico se detendrdoutomaticomente
cuandose marcoune llemade o cuendo hay
unellomado entrante.SereonudarAcUando le
llameda termina

Free Hands

Manos Libres

Using Your Headphones During Phone
calls

Lost Number Redialing:
Quickly tep on the Answer button twice and
the lest number that you dialed will be redialed.

Answering an Incoming call:
To answer an Incoming call, quickly press the
answer button.

Ending e call:
To end a coll, quickly press the Answer button,
and the call will be disconnected.

Adjusting Volume:
By pressing the Volume Up or Volume Down
buttons you can Increase or decreese the

volume of the phone call,

Uso de los auriculares durante las
llamadas telefonices

Rellamada del ultimo numero:

Toque rapidamente el boton Responder
dos Veces y se volvera a marcar el ultimo
numero que marco.

Responder a una llemeda entrente: Para
contestar una llamada entrante presione
rapidamente el de botédn de respuesta.

Terminar une llamade:

Pare finalizar una llamada,presione
rapidamente el boton Responder, y la
llamada se desconectara.

Ajuste de volumen:

Al presioner los botones Subir volumen o
Baijar volumen, puede aumentar o
disminuir el volumen de llelemada
telefonica.

Battery indicator while connected
on Apple® devices
Indicador de bateria cuando este
conectado en dispositivos Apple®
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FCC Caution:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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